ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x - MDT ESS Chassis System Kit
Tikka T3, T3x SA LH Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features also for left-handed actions! ESS Chassis
System Kit includes a 15" forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, N\ Lj \ ;"'-"; [_’_; :
only a magazine should be purchased separately. AVAIL ABL |
RAV/ \'x ADLE
® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.
® V/-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.
® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.
® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.
® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3, T3x SA LH Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007591
Mfr. No.: 104628-BLU
Action Type: Short
Color: Blue

Hand (RH LH): Left
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932667
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Tikka T3/T3x

Einleitung

Willkommen beim MDT ESS Chassis System Kit fir Tikka T3 und T3x. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen
zur sicheren Verwendung des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie die bestmdgliche Erfahrung haben. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt ausschlieRlich fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Gruppen.
Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei Feststellung von Beschadigungen oder Funktionsstérungen, verwende das Produkt nicht und kontaktiere
den Hersteller.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vergewissere dich, dass das Chassis System Kit korrekt installiert ist, bevor du es verwendest.
* Verwende nur kompatible Magazine, die fir das MDT ESS Chassis System geeignet sind.
® Achte darauf, dass der Schaft und die Wangenauflage sicher und stabil eingestellt sind, um Verletzungen

durch unkontrollierte Bewegungen zu vermeiden.

® Benutze das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
® Halte beim Schiel3en immer die Sicherheitsvorschriften ein, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation des Chassis Systems:
® Entferne das alte System von deinem Gewehr.
* Befestige das MDT ESS Chassis System gemaR den beigefligten Anweisungen.
® Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine stabile Basis zu gewahrleisten.
Einstellung des Schafts:
®* Nutze die Daumenschnellversteller, um die Héhe der Wangenauflage und die Lange des Schafts
anzupassen.
* Uberpriife regelméaRig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie sicher und stabil sind.
Verwendung des Magazins:
® Achte darauf, dass das Magazin richtig eingesetzt ist, bevor du das Gewehr benutzt.
® Betétige den beidseitigen Magazinverschluss mit dem Abzugsfinger oder der linken Hand, je nach
Vorliebe.

Sicherheit beim Schief3en:

® Stelle sicher, dass du in einem sicheren Bereich schiel3t, der fur das Schief3en geeignet ist.
® Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schiel3en.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.
Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Anliegen bezlglich des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie stehen dir fur alle Sicherheitsanfragen zur Verfligung.

Vielen Dank, dass du dich fir das MDT ESS Chassis System Kit entschieden hast. Deine Sicherheit hat fiir uns
oberste Prioritét.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Tikka T3/T3x rifle. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and proper use of your product. Please read this guide carefully before
installation and use to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm modifications.
Only use the MDT ESS Chassis System Kit in combination with compatible Tikka T3/T3x rifles.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly inspect the chassis system for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.
® Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for accessories and modifications.
® When adjusting the buttstock, ensure that it is securely locked in place to prevent accidental movement during

use.

® When using the magazine latch, ensure that your fingers are clear of the action to prevent injury.
® Be cautious when using the barricade stop to avoid damaging the magazine or causing malfunctions.
® |f you experience any issues with the chassis system, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

Preparation
® Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
hardware.
* Verify that the rifle is unloaded and in a safe condition.
Removing the Existing Stock
® Remove the existing stock from the Tikka T3/T3x rifle by unscrewing the screws that secure it to the
action.
® Carefully detach the stock from the rifle.

Installing the MDT ESS Chassis

® Align the MDT ESS Chassis with the rifle action.
® Secure the chassis to the action using the provided screws, ensuring a snug fit.

Adjusting the Buttstock and Cheek Rest

® Adjust the length of pull and cheek rest height using the thumb wheels located on the buttstock.
® Ensure all adjustments are securely locked before use.

Installing the Magazine

® |nsert the magazine into the magazine well, ensuring it is seated properly.
® Test the magazine latch to confirm it operates smoothly.



Usage

® Always ensure your rifle is pointed in a safe direction when handling.

® Before firing, check that the chassis and all components are secure.

® Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis system for optimal comfort and
performance.

® Use only compatible magazines with the MDT ESS Chassis System Kit.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT ESS Chassis System Kit in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling components where possible, especially metal parts.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the appropriate
contact points provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you have access to the latest information
and updates regarding your product.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT ESS Chassis System Kit.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x. Este producto ha sido disefiado para
ofrecerte una experiencia de tiro excepcional. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionara informacion sobre como utilizar el producto de
manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el uso del Kit del Sistema de Chasis no presente riesgos.
Familiarizate con todas las caracteristicas del producto antes de su uso.

Protecciones Mejoradas: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro del mercado relacionado con
este producto. Consulta regularmente las actualizaciones en la plataforma de Safety Gate de la UE.
Compras en Linea: Si adquieres este producto en linea, verifica que el vendedor cumpla con los estandares
de seguridad establecidos por la UE.

Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado a ser utilizado por nifios. Mantén el
kit fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate
de tener acceso a un contacto en la UE.

Alertas Rapidas: Esté atento a las actualizaciones sobre productos inseguros a través del sistema Safety
Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica el Estado del Producto: Antes de cada uso, inspecciona el Kit del Sistema de Chasis para detectar
dafios o desgaste. No uses el producto si presenta defectos.

Uso Apropiado: Este kit esta disefiado especificamente para rifles Tikka T3/T3x. No lo utilices con otros
modelos de rifles.

Instalacion del Cargador: Asegurate de que el cargador esté correctamente instalado y asegurado. Un
cargador mal colocado puede provocar fallos en el funcionamiento.

Ajustes de la Culata: Realiza los ajustes de la culata y del reposapulgas de manera cuidadosa. Evita ajustes
bruscos que puedan causar lesiones.

Uso del Grip de Pistola: Asegurate de que el grip de pistola esté firmemente acoplado. Un grip suelto puede
afectar la estabilidad del rifle.

Uso del Tope de Barricada: Utiliza el tope de barricada correctamente para evitar ejercer presion
innecesaria sobre el cargador.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso



1. Instalacion del Forend:

® Retira el forend original de tu rifle Tikka T3/T3x.
® Coloca el forend del Kit del Sistema de Chasis y aseguralo segln las instrucciones del fabricante.

2. Ajuste de la Culata:

® Ajusta la altura del reposacaras y la longitud del tirador del reposapulgas utilizando las ruedas de
pulgar.
® Asegurate de que la culata esté firmemente ajustada antes de usar el rifle.

3. Instalacién del Grip de Pistola:

® Retira el grip de pistola original si es necesario.
® |[nstala el grip de pistola AR en la base correspondiente.
® Asegurate de que esté bien fijado.

4. Uso del Cargador:

® |nserta el cargador en el pozo del cargador y asegurate de que esté completamente asegurado.
® Utiliza la traba del cargador ambidiestra para liberar el cargador de manera segura.

5. Prueba de Funcionamiento:

® Antes de disparar, realiza una prueba para asegurarte de que todos los componentes estén
funcionando correctamente.

® Verifica que no haya obstrucciones en el cafidén y que el rifle esté en condiciones seguras para
disparar.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién del Producto: Cuando ya no necesites el Kit del Sistema de Chasis, asegurate de desecharlo
de manera responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el material de aluminio del kit siguiendo las pautas de reciclaje de
tu localidad.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso y la seguridad del Kit del Sistema de Chasis MDT ESS Tikka
T3/T3x, consulta con el vendedor o distribuidor autorizado donde adquiriste el producto. Asegurate de tener a mano
la informacion del producto y los detalles de la compra para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro con el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Tikka T3/T3x.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour le Kit de
Systéme de Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre Tikka T3/T3x. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et I'utilisation de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

® Utilisation Sécuritaire: Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le
produit.

® Vérification des Produits: Inspectez régulierement le produit pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

* Rappels de Produits: Restez informé des mises a jour concernant les rappels de produits via le systéeme
Safety Gate de I'UE.

® Protection des Groupes Vulnérables: Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

® Contact pour la Sécurité: Pour toute question de sécurité, assurezvous de contacter un point de contact
basé dans I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation: Utilisez toujours le produit dans un environnement sir et controlé.

Assemblage: Ne modifiez pas le produit en dehors des spécifications fournies.

Utilisation de Chargeurs: Assurezvous que le chargeur utilisé est compatible et en bon état.
Réglages: Effectuez tous les réglages de la crosse et du reposejoue avec précaution pour éviter des
blessures.

® Surveillance: Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Déballage:

® Retirez soigneusement le produit de son emballage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes selon la liste d'inventaire fournie.

2. Installation:
® Fixez l'avant de 15" au chéassis en suivant les instructions de montage.

® |nstallez la crosse ajustable en vous assurant qu'elle est bien verrouillée.
® Attachez la poignée de pistolet AR en suivant les spécifications du fabricant.

3. Réglage de la Crosse:

® Ajustez la hauteur du reposejoue a l'aide des roues a pouce.
* Modifiez la longueur de tirage du pad de crosse selon vos préférences.

4. Utilisation:
® Chargez le chargeur dans le puits de chargeur, en veillant a ce qu'il soit bien en place.

® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour accéder au chargeur facilement.
® Assurezvous que l'arrét de barricade est en place pour éviter toute pression sur le chargeur.

Instructions de Mise au Rebut



® Recyclage: Lorsque vous n'avez plus besoin du produit, veuillez le recycler conformément aux
réglementations locales sur le recyclage des matériaux.

® Elimination: Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Suivez les directives de votre municipalité
pour I'élimination des équipements électroniques.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié basé dans I'UE. Assurezvous de conserver la documentation d'achat et toute information pertinente pour
faciliter le processus.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre Kit de Systéme
de Chassis MDT ESS pour Tikka T3/T3x. Merci de votre attention a la sécurité et a l'utilisation responsable de votre
produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Sistema
Chassis ESS MDT Tikka T3/T3x

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Sistema Chassis ESS MDT per Tikka T3/T3x. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e comfort per gli utenti. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e fissate prima dell'uso.

Utilizza solo caricatori compatibili e raccomandati.

Evita di esercitare una pressione eccessiva sul caricatore durante I'uso.

In caso di malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend:

® Assicurati che il fucile sia scarico e non presente munizioni.
® Fissa il forend da 15" al corpo del fucile seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.
® Verifica che il forend sia saldamente fissato prima di procedere.

2. Regolazione del Calcio:

® Sblocca il meccanismo di regolazione del calcio.
Regola l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza di estrazione del pad del calcio utilizzando le ruote di
regolazione.

® Una volta ottenuta la posizione desiderata, blocca nuovamente il meccanismo.

3. Installazione della Impugnatura AR:

® Rimuovi l'impugnatura esistente se necessario.

® Fissa l'impugnatura AR seguendo le istruzioni specifiche per il modello.

® Assicurati che lI'impugnatura sia saldamente fissata e facilmente raggiungibile.
4. Utilizzo del Caricatore:

® |Inserisci il caricatore nel pozzetto, assicurandoti che sia allineato correttamente.

® Utilizza il gancio del caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore, evitando di esercitare pressione
sul caricatore stesso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto di prodotti di questo tipo.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web ufficiale del produttore o
contatta il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Kit Sistema Chassis ESS MDT Tikka T3/T3x in modo
sicuro e responsabile. Grazie per aver scelto il nostro prodotto!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x. W celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa oraz instrukcjami.
Naszym celem jest ochrona uzytkownikéw i zapewnienie, ze produkt spetnia wszystkie normy bezpieczenstwa
zgodnie z regulacjami UE.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zgodnych z systemem chassis MDT ESS.

Unikaj nadmiernego obcigzania kolby i forendu.

Zawsze sprawdzaj, czy magazynek jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

Upewnij sie, ze wszystkie regulacje kolby sa odpowiednio ustawione przed strzelaniem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub niebezpiecznych sytuacii.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Otworz opakowanie i sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne.

Zainstaluj forend na akcji karabinu, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio zamocowany.
Przymocuj regulowang kolbe do akcji, zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamocuj chwyt pistoletowy AR, upewniajgc sie, ze jest stabilny.

2. Uzytkowanie

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem strzelania.

® Dostosuj kolbe do swoich potrzeb, regulujgc wysokos$¢ podparcia policzka i dtugos$¢ poduszki kolby.
® Uzywaj zamka magazynka zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzen.

® Regularnie sprawdzaj stan produktu i jego czesci.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na
temat whasciwej utylizaciji.

* W przypadku uszkodzenia produktu, sprawdz, czy mozna go naprawi¢ przed podjeciem decyzji o utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o skontaktowanie sie z
lokalnym punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Tikka T3/T3x.



MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Tikka T3/T3x kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta sita kaytetdéan vastuullisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat kivaarin kayttoa ja varastointia.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kivaarin ampumisen yhteydessa.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ennen osien asennusta tai saatoa.

Ala koskaan osoita kivaaria kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta vain hyvaksyttyja patruunalaatikkoja, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat vasenkatista versiota, varmistaaksesi, etta kaikki saadot on tehty oikein.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

Valmistele tydskentelyalue: Varmista, etté tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Tarkista osat: Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Asenna etupaa: Kiinnita 15" etupaa tarkasti ohjeiden mukaan.

Saada tukki: Saada tukin pituus ja poskipalan korkeus sormipyorilla.

Asenna ARpistoolikahva: Varmista, ettéa pistoolikahva on kunnolla kiinnitetty ja etta se on mukautettu
vasenkatisille.

6. Tarkista patruunalaatikon tila: Varmista, ettd patruunalaatikko on oikeassa paikassa ja etta se liikkuu
esteitta.
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Kayttoohjeet

® Ammunta: Varmista, etté kivaari on tyhjennetty ennen ammuntaa. Tarkista aina, etta kaikki osat ovat kunnolla
kiinnitetty.

® Sailytys: Sailyta kivaari turvallisessa paikassa, jossa se ei ole lasten tai eivaltuutettujen henkildiden ulottuvilla.

® Huolto: Puhdista ja huolla tuote saanndéllisesti varmistaaksesi sen turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Poisheittosaannot
® Kierrata tuote, jos se on mahdollista. Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeista

havittamistavoista.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, erityisesti jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaytat
EU:n turvallisuusportaalin tarjopamia resursseja, kuten muistutuksia ja ilmoituksia vaarallisista tuotteista.



Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se tarjoaa sinulle tarvittavat
tiedot turvalliseen kayttdéon.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi System
Kit Tikka T3/T3x

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi System Kit for Tikka T3/T3x. Denna produkt ar designad for att ge utmarkt
ergonomi och funktionalitet. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om lokala lagar och férordningar som galler fér anvandning av gevéar och tillbehdr.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du anvander produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Kontrollera att alla delar ar ordentligt atdragna och sakrade.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nér du hanterar det.

Anvand endast rekommenderade tillbehér och delar som ar kompatibla med produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassit:
® Ta bort det befintliga kolven fran ditt Tikka T3/T3x gevar.
® Montera MDT ESS Chassit genom att folja de medfdljande installationsanvisningarna.
® Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.
2. Justering av kolv:
® Justera kolvplattan och kindstodet med hjalp av tumhjulen for att passa din kroppstyp och
skytteposition.
® Kontrollera att justeringarna ar lasta innan du anvander produkten.

3. Magasininstallation:

® Satt in magasinet i magasinetbrunnen och sékerstéll att det sitter ordentligt.
* Anvand det ambidextrous magasinldset for att ta bort magasinet vid behov.

4. Sadker anvdndning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.
® Anvand produkten pa en saker och lamplig skjutbana.

Avfallsanvisningar

® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, avyttra den i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angdende MDT ESS Chassi System Kit Tikka T3/T3x, vanligen kontakta tillverkaren direkt via
deras officiella kommunikationskanaler.



Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och sédker anvandning av MDT ESS Chassi
System Kit. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani systému MDT ESS
Chassis Kit pro Tikka T3/T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro Tikka T3/T3x. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval vynikajici ergonomii a funkénost, zejména pro levaky. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a maximalni
spokojenost s vyrobkem, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Ucely.

PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, zZe jste si pfecetli a pochopili vSechny pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte pokyny uvedené v této prirucce.

Ujistéte se, Ze je pazba spravné nastavena, aby se pfedeSlo zranéni.

PTi manipulaci se zasobnikem se ujistéte, Ze je zajiStén a spravné umistén.

PFi pouzivani produktu dodrzujte mistni zakony a nafizeni tykajici se zbrani a stfeliva.
Pouzivejte pouze kompatibilni AR pattern pistol grips, aby se zajistila bezpecnost.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Instalace pazby a predpazbi:
® Qdstrafite starou paZbu a predpazbi podle pokynd vyrobce.
® Nainstalujte 15" pfedpazbi a nastavte paZzbu podle potfeby.
® Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou pevné utazeny.

2. Nastaveni pazby:

® Pomoci ovladacich kolecek nastavte vySku licnice a délku pazby.
® Ujistéte se, Ze je pazba pIné nastavitelna a bezpe&né zajisténa.

3. Pouziti zasobniku:

® Zkontrolujte, zda je zasobnik kompatibilni a spravné vlozen.
® Pouzijte oboustranné zajisténi zasobniku pro snadny pfistup.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny komponenty v dobrém stavu.
¢ Cistéte vyrobek podle pokyn(i vyrobce, abyste zajistili dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, ze dodrzujete mistni zakony a predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikvidujte ho zodpovédné, abyste predesli nebezpecnym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo autorizovany
servis. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.



Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim téchto
pokyni zajistite bezpeéné pouzivani systému MDT ESS Chassis Kit pro Tikka T3/T3x.



